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为了使钓鱼活动符合体育道德与伦理道德规范的要求，制定统一的垂钓世界纪录编辑规则、提供垂钓锦标赛及团体

垂钓活动适用的基本规则，国际钓鱼协会特制定以下垂钓规则。 

术语“垂钓”意指采用鱼竿、渔线轮、渔线以及鱼钩钓到或企图钓到鱼类的行为。但是，垂钓规则并不能控制垂钓

活动的所有方面。垂钓规则并不能体现捕鱼过程中的杰出表现，世界纪录也无法衡量捕获鱼类的难易程度。在垂钓

过程中，如果鱼类未曾抗争或未曾获得抗争的机会，则该钓鱼者不能从本次垂钓活动中获得荣誉。只有钓鱼者才能

正确地对打破世界纪录的难易程度进行评估。 

只有在遵守国际钓鱼协会制定的规则并且按这些规则规定的意图开展垂钓活动的前提下，新世界纪录才能被协会纳

入评审的范围。下面是淡水垂钓与海水垂钓的规则以及仅适用于飞蝇钓的规则。若申请者钓鱼违反了该水域关于休

闲垂钓、垂钓鱼种的法律法规规定，则没有资格申请国际钓鱼协会的世界纪录。 

 
 
关于钓具的规定 

A. 渔线和打底线 

1.可采用单股、多股或铅芯多股渔线。关于渔线的磅数，请

参见《世界纪录要求》。 

2.禁止使用金属丝渔线 

3.可以使用打底线 

4.捕获的目标鱼应根据在双股渔线、仕挂或钩之前的前 16.5

英尺(5 米)线的断裂强度分类。这一段必须由一根单一的、同

类的单股渔线组成，并且其强度不能超过 130 磅(60 公斤)等

级。 

B. 双股渔线 

不要求采用双股渔线。在采用双股渔线时，必须满足下列要

求： 

1.双股渔线组必须包含捕鱼用的真正渔线。 

2.双股渔线的长度指：从形成双股渔线的绳结、编织、渔线

卷或捻接起点开始，到用于将垂钓绳、接钩绳、饵料或鱼钩固

定到双股渔线上的绳结、捻结、搭钩、转环或其它装置的最远

端的长度。 

海水鱼种：对于 20 磅（10 公斤）及以上的渔线，双股渔线

的长度不能超过 15 英尺（4.57 米）。双股渔线与接钩绳的长

度之和应不超过 20 英尺（6.1 米）。 

20 磅（10 公斤）以上的各等级钓具采用的双股渔线应不超

过 30 英尺（9.14 米）。双股渔线与接钩绳的长度之和应不超

过 40 英尺（12.19 米）。 

淡水鱼种：各等级钓具采用的双股渔线应不超过 6 英尺

（1.82 米）。双股渔线与接钩绳的长度之和应不超过 10 英尺

（3.04 米）。 

C. 仕挂 

在采用仕挂的情况下，必须满足下列要求： 

仕挂的长度指包括所有鱼饵、鱼钩组件或其它装置在内的总

长度，该长度的末端位于最后一个鱼钩的折弯处。应采用搭

钩、绳结、接合装置、转环或其它装置将仕挂连接到渔线主线

上。禁止采用渔竿支架或者类似辅助系统。仕挂的材料与强度

不受限制。 

海水鱼种：所有 20 磅（10 公斤）及以上的渔线采用的接钩

绳应不超过 15 英尺（4.57 米）。双股渔线与仕挂的长度之和

应不超过 20 英尺（6.1 米）。 

20 磅（10 公斤）以上的各等级钓具应采用不超过 30 英尺

（9.14 米）的接钩绳。双股渔线与仕挂的长度之和应不超过

40 英尺（12.19 米）。 

淡水鱼种：各等级钓具应采用不超过 6 英尺（1.82 米）的仕

挂。双股渔线与仕挂的长度之和应不超过 10 英尺（3.04

米）。 

D. 钓竿 

1.钓竿必须符合体育道德与风俗习惯的要求。虽然选择钓竿

时的灵活性较大，但是，垂钓者不得通过钓竿获取不公平的竞

争优势。本规则的目的在于取缔非传统型钓竿。 

2.钓竿尖端的长度不得小于 40 英寸（101.6 厘米）。钓竿粗

端不应超过 27 英寸（68.58 厘米）。上述两项长度的起始点

位于渔线轮中心的正下方。对于被弯曲的钓竿粗端，应将其拉

直后进行测量。当钓竿粗端被置于平衡环上时，从渔线轮座中

心至平衡环旋转点之间的长度应不超过 27 英寸。（上述规定

不适用于海滨垂钓的钓竿）。 

E. 渔线轮 

1.渔线轮必须符合体育道德与风俗习惯的要求。 

2.在下列情况和配置下，可以采用动力驱动的渔线轮 

a) 配有可物理拆卸的动力附件（如电动投放装置、马达或

者其他专为渔线轮设计的动力装置附件）的渔线轮只能严格用

于将放置在深处的鱼饵或诱饵一直回收到船上。 

b) 动力附件只能全部用于将鱼饵或诱饵回收到船上，不允

许用于调整鱼饵或诱饵在水中的位置。一旦将动力附件连接到

渔线轮上，鱼饵或诱饵就不能再用于钓鱼，鱼饵或诱饵必须一

直回收到船上进行手动重新部署，然后才可用于钓鱼。在布放

鱼饵或诱饵时，不能将动力附件连接在渔线轮上。 
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c) 在目标鱼咬到鱼饵，或与鱼搏斗之前，动力辅助配件都

必须从渔线轮上移除断开。无论是否在动力辅助状态，任何仍

附有动力辅助配件的渔线轮上的诱饵或诱饵钩中了鱼，都没有

资格作为纪录。 

d) 禁止使用带有不可拆卸的动力辅助配件，且不能切换到

完全手动模式的电动渔线轮。 

3.禁止采用带棘轮手柄的渔线轮。 

4.不得采用同时用双手转动曲柄的渔线轮。 

F. 鱼钩和鱼饵垂钓 

1.采用活的或者死的饵鱼进行垂钓时, 最多只能采用不超过

两个独立的鱼钩。应将鱼钩牢固地嵌入或连接到饵鱼内。两鱼

钩钩眼之间的距离不得小于一个钩的长度（即：最大钩的长

度），同时不得大于 18 英寸（45.72 厘米）。只有在其中一

个钩的顶点穿过另一钩的钩眼的情况下，才可破例。 

鱼钩超出自然饵料、人工饵料或自然/人工饵料混合物的长

度不得超过一个钩长。 

2.禁用悬垂的鱼钩或旋转鱼钩。禁用双锚钩钩或三锚钩。 

3.在底部垂钓活动中，可采用双钩装置。在这种设计中，两

个独立的鱼钩分别安装于单独的接钩绳或下垂装置上。应将两

个鱼钩分别嵌入单独的饵料中，并在两个鱼钩间保持足够的距

离以免鱼类被一个钩逮住的同时被另一钩缠住。 

4.对于采用双钩钓具捕到的鱼类，在递交申请时，必须附上

鱼钩的照片或使用方法。 

G. 鱼钩与假饵 

1.采用具有裙部或拖尾的假饵时，应将一到两个独立的鱼钩

连接到渔线、仕挂或垂钓绳上。无须将两鱼钩分开。两钩眼间

的距离不得小于单个鱼钩的总长（最大鱼钩的总长）并且不能

大于 12 英寸（30.48 厘米）。只有在其中一个钩眼的顶点穿

过另一钩眼的情况下，才可破例。尾部弯钩超出假饵裙部的长

度不得超过单个钩的长度。鱼钩伸出自然饵料、人工饵料或自

然/人工饵料混合物的长度不得超过单个钩的长度。递交申请

材料时，必须附上鱼钩结构的照片或草图。 

2.允许采用与塞子及其它假饵连接的专用鱼钩串联。鱼钩串

联应可以自由旋转，并且最多不超过 3 个鱼钩（可以是单个鱼

钩、双锚钩或三锚钩结构，也可以是上述三种结构的任意组

合）。鱼钩串可以不采用饵料。在递交申请材料时，必须附上

塞子或假饵的照片或草图。全球钓鱼协会将鱼钩串联定义为除

单钩以外的任何钩，仅限于双钩或三锚钩，不允许使用超过三

个锚的鱼钩。 

3.辅助钩或者其他通过单股，多股，金属以及含铅导线连接

假饵的单钩必须符合下列要求：在任何人工假饵上（带裙假饵除

外）使用辅助钩时，连接绳不得超过 1½钩长，钩子弯曲度不得

超过 4 英寸（101 毫米），以假饵上最近附着点为起点。双锚钩

以及三锚钩不得用作辅助钩。 

4.一次只能使用一个含有鱼钩的鱼饵用于作钓。 

H. 其他要求 

1.钓鱼椅不可带任何用于帮助钓鱼者与鱼博斗的机械推进装

置。 

2.平衡环，包括只能在垂直平面内旋转的平衡环，必须能够

自由旋转。在与鱼类博斗的过程中，钓鱼者不得采用平衡环减

少其所受的拉力或获得休息的机会。 

3.用于将鱼拉到船上或岸上的鱼叉（包括飞蝇鱼叉），尾部

带有套环和捞鱼网的鱼叉总长度不得超过 8 英尺（2.44

米）。在采用尾部套环的情况下，总长度应为从手柄到套圈顶

端的距离。在采用飞蝇弯齿鱼叉或可脱卸弯齿鱼叉的情况下，

缰绳的长度不得超过 30 英尺（9.14 米）。弯齿鱼叉与缰绳的

总长度指从紧固点开始到另一端的可拆卸头部的长度。在计算

长度时，只考虑有效长度。 如果采用带固定头的弯齿鱼叉，

同样应遵守上述规定，并且，弯齿鱼叉与缰绳的总长应从弯齿

鱼叉钩的同一部位处开始测量。任何弯齿鱼叉上只允许存在单

个鱼钩。禁止采用捕鲸用的鱼叉或长矛。尾绳长度不得超过

30 英尺（9.14 米）。（在桥上、桥墩或其它较高的平台或结

构物上钓鱼时，上述关于长度的规定不适用。） 

4.缠绕装置：禁用带钩或不带钩的缠绕装置，不得采用缠绕

装置引诱或钩住鱼类，也不得采用缠绕装置与鱼类博斗或将其

拉到岸上等。 

5.悬臂支架、下部保护架、舒展杆及风筝：只要真正的渔线

直接或间接地连接到搭钩或其它脱卸装置上，允许使用上述工

具。接钩绳或双股渔线不可直接或通过连接装置连接到脱卸机

构上。舒展杆只能用于戏弄鱼类的目的。 

6.不系鱼钩的用于诱鱼的人工拟饵套组、鸟类、浮子及类似

装置：只要上述工具不影响或降低鱼类的游泳或博斗能力，从

而减轻钓鱼者或船员与鱼类博斗、将其拉到岸上或船上的难

度，可以采用上述工具。 

7.安全线 ：在安全线不会以任何形式降低钓鱼者与鱼类博斗

的难度的情况下，可将一根安全线系到钓竿上。 

垂钓条例 

1.当鱼类发起进攻、进食自然饵料与人工饵料时，钓鱼者必

须在没有他人帮助的情况下钩住鱼类、与鱼类博斗或将其拉到

船上，但本文条例中另有规定的情形除外。 

2. 在采用钓竿支架的情况下，一旦有鱼中钩，钓鱼者必须立

刻将钓竿从支架上取下。 

3.在单个钓鱼者使用多条渔线对多条鱼发起进攻的情况下，

只有第一条被捕住的鱼才能被纳入世界纪录的考虑范畴。 

4.在采用双股渔线的情况下，钓鱼者应在将鱼拉到岸上的过

程中的大多数时间内采用单股渔线与鱼类博斗。 

5.允许采用钓竿带或可调节鱼格斗腰。 

6.在船上开展垂钓活动时，一旦接钩绳被同伴抓住，或者，

接钩绳的末端被缠绕到钓竿的尖端，允许多人抓住接钩绳。在
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接触接钩绳或采用鱼网或弯齿鱼叉捕捉鱼类前，海岸边或涉水

垂钓的钓鱼者与其助手的距离应不超过单个钓竿的长度。 

7.除了握住接钩绳的人员以外，可允许再增加一个或多个弯

齿鱼叉。当鱼被弯齿鱼叉钩住时，必须将鱼叉的把手握在手

上。 

8.在鱼被称重前，垂钓与设备条例仍然有效。 

 
以下行为将使垂钓成绩失效： 

1.违反装备条例或垂钓条例。 

2.从鱼类攻击或进食自然饵料或人工饵料时起到鱼类被拉到

岸上或被释放这个过程中，除垂钓者以外的其他人用身体或其

它装置接触钓竿、渔线轮或渔线（包括双股渔线）的行为；或

者，除垂钓者以外的其他人采用本规则或条例允许的方式以外

的其它方式向钓鱼者提供帮助的行为。如果某个物体对穿过钓

竿导向装置的渔线造成妨碍，则必须握住并割下该障碍物（无

论该障碍物是鱼饵、浮绳或橡皮筋等）。在这个过程中，除垂

钓者以外的他人不得握住或接触该渔线。 

3.在与鱼类博斗时，将钓竿搁在支架上，或船舷的上缘上，

或任何其它物体上。 

4.为了将鱼固定住或提上来，采用手收拢渔线或采用任何方

式将无竿渔线或缰绳系到垂钓者的线上或接钩绳上。 

5.在捕鱼过程中的任何阶段，向任何鱼种开枪、用捕鲸的鱼

叉或长矛攻击任何鱼种（包括鲨鱼及大比目鱼）。 

6.采用哺乳动物的肉体、血液、皮肤或除了毛发或猪皮外的

身体任何其它部分作为拖钓或抛渔线的饵料。 

7. 采用船舶或其它装置将鱼移动到沙滩上或浅水中以使其丧

失正常的游泳能力。 

8. 在戏鱼时，更换钓竿或渔线轮。 

9. 在戏鱼时，对渔线进行拼接、取下渔线或将渔线加长。 

10. 有意识地采用缠绕的方式将鱼钩住。 

11. 在双股渔线从未离开钓竿尖端的情况下钓到鱼。 

12. 采用的饵料在尺寸或种类方面不符合法律的要求。 

13. 为了将鱼固定住或提上来，将垂钓者的渔线或接钩绳系

到船体上或其它物体上。 

14. 在采用弯齿鱼叉或鱼网前，鱼逃离现场，然后采用违反

垂钓规则的方式将鱼重新捕获。 

15. 通过握住或触碰钓鱼者的方式帮助他们与鱼搏斗或减轻

博鱼带来的压力。仅是触摸或短暂抱住钓鱼者以防止他们坠落

不构成取消资格的行为。 

 

下列情形将使垂钓成绩失效： 

1. （在博鱼的过程中），钓竿断裂，钓竿尖端余下部分的长

度小于规定的极限，或者，钓竿的垂钓功能受到严重的影响。 

2. 在将鱼拉到岸上或船上前，鲨鱼、其它鱼类、哺乳动物或

推进器移动或穿透鱼的肉体，对鱼造成伤害。（此规则对下列

情况不适用：由接钩绳或渔线对鱼类造成的伤害、鱼体表面的

擦伤、鱼体上愈合的旧伤疤或由生育造成的残疾）。必须对鱼

体上的任何伤残部位进行拍照并另起报告对该伤残部位进行详

细地解释，该报告应附于申请材料后。 

3. 采用多条渔线钩住或缠住鱼类。 

4．违反了该水域关于休闲垂钓或者目标鱼种的相关地方法

规； 
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                   关于钓具规定的附图说明 
                                             双股渔线与仕挂 

 

双股渔线的长度指：从形成双股渔线的绳结、编织、渔线卷或捻接起点开始，到用于将垂钓绳、接钩绳、饵料或鱼钩固定到双股渔线上的

绳结、捻结、搭钩、转环或其它装置的最远端的长度。双股渔线必须包含用于捕鱼的真正渔线。对于海水鱼种，等级在 20 磅（10 公斤）

及以下的双股渔线的长度应不超过 15 英尺（4.57 米）；等级在 20 磅（10 公斤）以上的双股渔线的长度应不超过 30 英尺（9.14 米）。

对于淡水鱼种，所有等级的双股渔线的长度应不超过 6 英尺（1.82 米）。 

对于海水鱼种,等级在 20 磅(10 公斤)及以下的接钩绳的长度应不超过 15 英尺(4.57 米)；等级在 20 磅(10 公斤)以上的仕挂的长度应不超

过 30 英尺(9.14 米)。对于淡水鱼种，所有等级的接钩绳的长度应不超过 6 英尺（1.82 米）。 

 

仕挂的长度指包括所有鱼饵、鱼钩组件或其它装置在内的总长度。 
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对于海水鱼种，等级在 20 磅（10 公斤）及以下的双股渔线及接钩绳的长度之和应不超过 20 英尺（6.1 米）；等级在 20 磅（10 公斤）以

上的双股渔线及接钩绳的长度之和应不超过 40 英尺（12.19 米）。对于淡水鱼种，所有等级的双股渔线与接钩绳的长度之和应不超过 10

英尺（3.04 米）。 

关于钓具规定的附图说明 
天然饵鱼与人工假饵 

 

 

合法 如采用自然饵鱼，则鱼钩的钩眼间距应不超过 18 英寸（45.72 厘

米）；如采用人工饵料，则鱼钩的钩眼间距应不超过 12 英寸（30.45 厘

米）。如钩眼间距超过上述距离，则应判定为违法。 

 

不合法 如第二个鱼钩或尾部鱼钩伸出裙部的距离超过单钩的长度，则应

判定为违法。参见双钩钓具。 

 

合法 如钩眼间距不超过单钩长度，并且不大于 12 英寸（30.45 厘

米），并且尾部鱼钩伸出裙部的长度不超过单钩长度，则应判定为合

法。 

 

合法 如鱼钩位于裙内，则应判定为合法。 
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不合法 在采用自然或人工假饵的情况下，如钩眼间距小于单钩的长度

（最大的单钩的长度），则应判定为违法。 

 

合法 在采用自然饵料的情况下，如钩眼间距不小于单钩长度并且不大于

18 英寸（45.72 厘米），则应判定为合法垂钓；在采用人工饵料的情况

下，如钩眼间距不小于单钩长度并且不大于 12 英寸（30.45 厘米），则

应判定为合法。 

 

合法 在采用自然及人工饵料的情况下，如一钩的顶点穿过另一钩的钩

眼，则应判定为合法。 

 

不合法 如单钩伸出裙部的长度超出单钩长度，则应判定为违法。 

 

不合法 如后部鱼钩未牢固地嵌入或连接到饵料上，并且该鱼钩为悬

垂鱼钩或旋转鱼钩，则应判定为违法。 

 

合法 如两鱼钩都牢固地嵌入或连接到饵料上，则应判定为合法。如

钩眼间距超过 18 英寸（45.72 厘米），则应判定为违法。 

鱼叉和套环 

 

飞蝇鱼叉-在船上开展垂钓时，如绳的有效长度不超过 30 英尺（9.15 米），则应判定为合法。 

 

带手柄固定鱼叉-在船上开展垂钓时，如鱼叉全长不超过 8 英尺（2.44 米），则应判定为合法。 
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带尾部套环的总长度为从柄端到圈套顶端的距离。总长度不得超过 8 英尺(2.44 米)。 

 

关于钓具规定的附图说明 

辅助钩 

辅助钩或者其他通过单股，多股，金属以及含铅导线连接假饵的单钩必须符合下列要求：在任何人工假饵上（带裙假饵除外）使用辅助钩

时，连接绳不得超过 1½钩长，钩子弯曲度不得超过 4 英寸（101 毫米），以假饵上最近附着点为起点。双锚钩以及三锚钩不得用作辅助

钩。（图示说明- 使用辅助钩，IGFA 规定连接绳不得超过 1½钩长，以假饵上最近附着点为起点进行测量；双个辅助钩是允许的，但双

锚钩以及三锚钩不得用作辅助钩；辅助钩可系于假饵的任何一端；除了带裙拟饵，辅助钩也可以用于硬饵；） 
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国际飞蝇钓条例 

关于钓具的规定

A. 渔线 
所有类型的飞蝇钓线和衬线均可使用。飞蝇钓线与衬线的断裂强度

无任何限制。 

B. 接钩绳 
接钩绳必须符合通用飞蝇钓风俗。接钩绳包含前导线

以及选择性使用的子线。飞蝇线与前导线的连接处以

及锥形结构部位都应算做接钩绳的一部分，对这一部

分没有长度，材质和强度的限制。前导线必须使用非

金属材料线，任何含金属材料的线都不能直接连接毛钩和子线。前导线

长度必须大于 15 英寸（38.10 厘米）（不包括结头）。无结头的锥形接

钩绳，最末端的 15 英尺（38.1 厘米）部分同样对前导线等级起决定作

用。这一部分没有任何长度限制。子线，长度必须小于 12 英寸（30.48

厘米）可以作为前导线的附加部分连接到假饵上。对子线没有任何材质

和断裂强度的限制。从钩眼开始到单丝前导线的末端均算作子线长度，

包括所有连接前导线的结头。对于毛钩串，子线长度从引导钩的钩眼开

始计算。 

C.钓竿 

无论是材质还是节数，钓竿必须符合通用飞蝇钓习俗习惯和行为规范。

钓竿总长度不得少于 6 英尺（1.82 米）。垂钓者不得通过钓竿获取不公

平的竞争优势。从渔线轮底端的中心点到钓竿手把节末端(包括任何延伸

部分)不得超过 6 英寸(15.24 厘米)，长度超过 11 英尺(3.35 米)的双手式握

把的总竿长度不得超过 10 英寸(25.4 厘米)。 

D.渔线轮 

必须使用飞蝇钓专用渔线轮。对于渔线轮的齿轮比以及拉力大小没有限

制，除非垂钓者欲借此获取不公平的竞争优势。不得使用电动的以及电

子操控的渔线轮。 

E.鱼钩 

符合规定的毛钩可以由单钩、双锚钩或者一前一后两个单钩的钩组装饰

而成。任何双钩钩组的第二个钩都不得超出翅膀材料覆盖的范围。两个

钩眼之间的距离应不超过 6 英寸（15.24 厘米）。禁止使用三锚钩。 

F. 飞蝇 
飞蝇必须是已经经过验证的人造飞蝇种类，包括：饰带式毛钩，鹿尾毛

毛钩，管毛钩，湿式毛钩，干式毛钩，若虫式毛钩，拨水式毛钩以及虫

式毛钩。禁止单独或者捆绑到毛钩上使用其他任何类型的假饵或者自然

的饵料。禁止使用任何带有缠绕和恶意挂缠设计的假饵。飞蝇上不允许

带有自然或人工气味。禁止在飞蝇上使用带有特殊气味的材料。 

除钓底飞蝇以外，只有单个飞蝇允许使用，且只可在下列情况中使用。 

钓底飞蝇只可在采用下列配置时可用来钓鲑科鱼类(例如鳟鱼、灰鲑、鲑

鱼等)： 

1.飞蝇可由不超过两只串联捕捞的蝇类组成，可以是水面系蝇类、浅水

层蝇类或两者的组合。 

2. 连接两支飞蝇的线材必须等于或者小于该类飞蝇线组材料的断裂强

度。 

3.无论钓到的是哪只鱼钩，渔获量将根据在首个飞蝇钩之前的断裂强度

进行分类。 

 

G.鱼叉和鱼网 

用于将鱼拉到船上或岸上的弯齿鱼叉与鱼网的总长度不得超过 8 英尺

（2.44 米）。（在桥上、桥墩或其它较高的平台或结构物上钓鱼时，上

述关于长度的规定不适用。）禁止使用飞蝇鱼叉。任何鱼叉上只允许存

在单个鱼钩。禁止采用捕鲸用的鱼叉或长矛。鱼叉上不得连接尾绳及其

他延伸物。 

垂钓条例 

1.钓鱼者必须独立完成抛投，钩住鱼，与鱼搏斗以及用鱼叉和鱼网将鱼

拉到岸上的整个过程，不得接受其他人的协助。任何人都不得在戏弄鱼

的过程中碰触钓鱼器械或者给予帮助，使用鱼叉或者鱼网时拉引导绳除

外。在接触接钩绳或采用鱼网或弯齿鱼叉捕捉鱼类前，海岸边或涉水垂

钓的钓鱼者与其助手的距离应不超过单个钓竿的长度。 

2.抛投和收线技术必须符合风俗习惯以及通用行为规范。判断抛投技术

是否规范的主要标准是必须由飞蝇钓线飞舞产生的能量带动毛钩，若由

毛钩本身重量牵动飞蝇钓线，则为不规范。禁止将毛钩置于移动中的船

只后方进行拖钓。操作毛钩以及收线时必须确保船只处于熄火状态。飞

蝇钓线放出渔线轮的长度应不超过 120 英尺（36.57 厘米），从毛钩处开

始计算。 

3.一旦有鱼中钩，不允许任何形式的器具变更，增加接尾竿除外。不得

在飞蝇钓竿上捆绑线束。 

4.只有直接被毛钩捕获的鱼为有效对象鱼。如果先有小鱼中钩，后又被

大鱼吞下，则该次捕获无效。 

5.在采用鱼网或弯齿鱼叉捕捉鱼类时，允许一至多人协助。 

6. 在鱼被称重前，垂钓与设备条例仍然有效。 

 

以下行为将使垂钓成绩失效： 
 
1.违反装备条例或垂钓条例。 
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2.除垂钓者以外的其他人用身体或其它装置接触钓竿、渔线轮或渔线的

行为；或者，除垂钓者以外的其他人采用本规则或条例允许的方式以外

的其它方式向钓鱼者提供帮助的行为。如果某个物体对穿过钓竿导向装

置的渔线造成妨碍，则必须握住并割下该障碍物。在这个过程中，除垂

钓者以外的他人不得握住或接触该渔线。 

3. 在与鱼类博斗时，将钓竿搁在船舷的上缘上，或任何其它物体上。 

4.为了将鱼固定住或提上来，采用手收拢。渔线或采用任何方式将无竿

渔线或缰绳系到垂钓者的线上或接钩绳上。 

5.有意识地采用缠绕的方式将鱼钩住 

6. 在捕鱼过程中的任何阶段，向任何鱼种开枪、用捕鲸的鱼叉或长矛攻

击任何鱼种（包括鲨鱼及大比目鱼）。 

7. 采用哺乳动物的肉体、血液、皮肤或身体任何其它部分作为饵料。 

8.采用船舶或其它装置将鱼移动到沙滩上或浅水中以使其丧失正常的游

泳能力。 

9．为了将鱼固定住或提上来，将垂钓者的渔线或接钩绳系到船体上或其

它物体上。 
10. 在采用弯齿鱼叉或鱼网前，鱼逃离现场，然后采用违反垂钓规则的方

式将鱼重新捕获。 
11.（在戏鱼的过程中），钓竿断裂，钓竿尖端余下部分的长度小于规定

的极限，或者，钓竿的垂钓功能受到严重的影响。 
12.采用多条渔线钩住或缠住鱼类。 

13. 在将鱼拉到岸上或船上前，鲨鱼、其它鱼类、哺乳动物或推进器移动

或穿透鱼的肉体，对鱼造成伤害。（此规则对下列情况不适用：由接钩

绳或渔线对鱼类造成的伤害、鱼体表面的擦伤、鱼体上愈合的旧伤疤或

由生育造成的残疾）。必须对鱼体上的任何伤残部位进行拍照并另起报

告对该伤残部位进行详细地解释，该报告应附于申请材料后。 

14.通过抱住或触碰钓鱼者的方式帮助他们与鱼搏斗或减轻博鱼时的的拉

力。仅是触摸或短暂抱住钓鱼者以防止他们坠落不构成取消资格的行

为。
  

 
 

 

All-Tackle 世界纪录长度榜申报规则与要求 

只适用于“钓获即放生”

基本介绍 

所有申报长度纪录榜的鱼都必须由钓手在捕获后立即测量，然后

放生，必须确保鱼能够安然无恙的回到栖息地。垂钓过程应当遵

循将鱼向前方拖回的要求以防对鱼造成不可挽回的损伤。凡是申

报长度纪录的鱼不可被称重并申报其他纪录。 

关于钓具的规定 

所有 IGFA 关于钓具的规定都是针对传统钓的，飞蝇钓装备应遵

循以下规定。所有的垂钓规定与钓具规定在鱼被测量和放生之前

都有效。 

A.鱼叉与渔网 

1.禁止使用鱼叉将鱼叉上岸。 

2.用于将鱼拎到船上或岸上的渔网总长度不应超过 8 英尺（2.44

米）。（在桥上、桥墩或其它较高的平台或结构物上钓鱼时，上

述关于长度的规定不适用。） 

3.建议使用能够最大程度减少鱼身粘液和鱼鳞损伤的渔网，例

如，无绳结渔网，橡胶涂层渔网等类似设计的渔网。 

B.测量工具 

1.所有的鱼都必须用 IGFA 官方测量工具进行测量（你可以在

igfa.org/merchandise 官网订购 IGFA 专业测量工具） 

2.测量工具可以剪短，但决不能在剪短后重新连接上。 

垂钓规定 

以下行为将使成绩失效： 

1.违反 IGFA 相关钓具或垂钓条例。 

2.在准备材料过程中鱼死亡或者在放回水中后无法自主游动。 
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长度纪录要求  
所有申报 All-Tackle 长度纪录的鱼都必须与申报其他种类纪录一

样符合 IGFA 的申报要求。符合 All-Tackle 世界纪录长度榜的物

种可以在世界钓鱼比赛纪录或 www.igfa.org 网站上找到。 

 
A．测量要求 
1.必须使用 IGFA 官方测量工具在一个平面上对鱼进行测量。 

2.必须去除假饵与升降装置，在鱼唇紧闭的时候测量。 

3.将鱼平放于测量工具上，测量以紧闭鱼唇的最前端为起点知道

鱼尾的边缘。 

4.所有的测量结果以厘米为单位。 

5.当鱼的长度介于两个整数之间时，以较小的一个为准。例如，

一条鱼测量长度介于 45 厘米与 46 厘米之间，则该鱼的申报长度

为 45 厘米。 

B. 空缺纪录最短申报长度要求 
若申报鱼种的当前纪录为空，则申报的最短长度为该鱼种最大纪

录长度的一半。 
 

C. 打破或打平世界纪录的最短长度要求 

1.要打破纪录，则申报鱼的长度必须超出当前纪录至少 2 厘米。 

2.捕获的鱼与当前纪录长度相等或者超出长度少于 2 厘米，则视

为持平。如果打平世界纪录的申报涉及两项以上的垂钓纪录，则

应采用原始纪录的重量值（第一条被捕获的鱼的重量）进行比

较，任何小于原始纪录值的重量值将不被纳入考虑的范畴。如果

钓鱼者企图追平目前保持的纪录，捕获的鱼必须比他们目前的纪

录至少高出一厘米，才有资格打成平手。 

D. 照片要求 

每份申报材料中必须包含的照片如下： 

1.照片必须清晰显示在躺在测量工具上的整个鱼体，从鱼唇到鱼

尾。鱼必须用不遮挡视线的方式摆正于适当的位置。 

2.清晰显示鱼唇和鱼尾在测量工具上位置的近照。 

3.钓手和鱼的合照。 

4.垂钓时使用的钓竿和渔轮。 

通用最佳起鱼手法 

为了申报纪录的目的而将鱼拎出水面进行测量时，钓者应用手或

者无绳结渔网，橡胶涂层渔网等进行作业，尽可能减少鱼身粘液

和鳞片损伤。可以使用作用于鱼唇的抓取装置，但是不得垂直提

拎大型鱼类，以防造成唇部肌肉，骨骼甚至内脏损伤。将鱼拎出

水面的最佳方式是一手抓住鱼或鱼的下颚，另一只手托住鱼的下

腹部。再次强调应该尽可能的平行移动鱼而非垂直的提拎。 

文件材料 

IGFA 纪录申报需要以下文件：照片，测量以及/或者称重纪录。

以上所有工作都需要时间，所以应在鱼上岸之前将所有需要的工

具准备好。如果准备相关文件的时间超过一定时间，周期性的将

鱼放回水中或者储水器材中，让鱼呼吸。 

放生 

将鱼放生的时候应注意时间与方式。扶住鱼的尾部并将鱼放入水

中，如果鱼没有主动从你手中游走，轻轻地向前推动使水流划过

鱼鳃。为取得最佳效果，应将鱼向前推动而不要向后倒回。鱼鳃

就和书一样，只能朝一个方向翻动。推动鱼缓慢地转圈或者放在

船后慢慢牵引前进都是不错的方法。慢慢以绕圈的方式移动鱼，

或者轻轻地将鱼拖在船后面，都有助于水流沿着正确的方向流过

鱼鳃。 
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All-Tackle 世界纪录长度榜有效鱼种和最短长度 

海水鱼种                                                                                 淡水鱼种    
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IGFA 世界纪录要求 

垂钓结果只有在垂钓过程遵循国际钓鱼条例时才能被世界纪录所认可。以下是世界纪录的分类，申报要求以及申报审批程序的介绍。所有

提交的材料作为申请的一部分，均属于 IGFA 财产。 

世界纪录分类 

基本介绍 

国际钓鱼协会负责对淡水垂钓与海水垂钓世界纪录进行存

档，包括渔线等级纪录、飞蝇线等级纪录以及 All-tackle 捕获

纪录。申报世界纪录的最低重量为 1 磅(.453 kg)。申报所在级

别的新纪录时，对象鱼重量与当前纪录的差值必须符合规定要

求；若该项纪录为空，则对象鱼必须满足最低重量要求。 

若申报对象为鱼类孵化场水域、保护区或储存鱼类作商业用

途的小水域捕获的鱼类，本协会一概不予受理。本规则应以这

一意图为准，且 IGFA 保留根据具体情况决定其适用性的权

利。任何申报世界纪录的对象鱼及其捕获过程必须符合国家相

关鱼种与水域法律法规的规定。 

当新的垂钓鱼种被收录入 IGFA 世界纪录类别时，IGFA 将公

布该类别的生效日期。凡在生效日期当日及以后捕获的对象鱼

都可申报世界纪录。生效日期以《垂钓世界纪录年鉴》以及其

他 IGFA 官方出版物上的公告为准。 

如果钓鱼者在同一天针对捕获的目标鱼提交多份申请，只接

受最重或最长的鱼的钓获申请。 

All-Tackle 捕获纪录 

《All-Tackle 捕获纪录》中纪录了各鱼种被捕获鱼的最重体

重。申请该项纪录的垂钓者必须采用等级为 130 磅（60 公斤）

或以下的渔线进行垂钓。采用等级 130 磅（60 公斤）以上渔线

的垂钓者将不能获得该项纪录的申请资格。 

《All-tackle 捕获纪录》适用于按照国际钓鱼协会垂钓条例

捕获的所有鱼种。 

如果申报鱼种不在 IGFA 渔线等级和飞蝇线等级目录中，则

申报必须符合以下条件： 

1.对象鱼所属鱼种必须有公认有效的学名。 

2.必须能根据所附照片与其它证明材料对被对象鱼进行识

别。 

3. 对象鱼必须“在体型上占有优势”。根据经验，被捕获的鱼

的体重必须达到同类鱼预计最重体重的一半以上。如果没有可

获得的最大重量数据，它的长度必须在该物种最大长度报告的

上半部分。有关物种的最大重量和长度的报告可在

www.fishbase.org 或其他有信誉的来源找到。 

All-Tackle 长度（常规） 

根据 IGFA 国际垂钓规则，在 130 磅(60 公斤)以下的任何钓线类

别中，所有符合条件的鱼种中钓获的最长的鱼作为这一类别钓具

长度世界纪录，并被放生的。 
 

All-Tackle 长度（飞蝇钓） 
根据 IGFA 国际飞蝇钓规则，在 20 磅(10 公斤)以下的任何飞蝇

线级别上捕获的每个符合条件的物种中最长的鱼，并将其活着释

放，即纪录为 ALL TACKLE 长度世界纪录(飞蝇钓)。使用超过

20 磅(10 公斤)子线规格的飞蝇钓具捕获的鱼将被纳为 ALL 

TACKLE 长度(常规)类别。 
 

青少年级别 
在 130 磅(60 公斤)以下的任何钓线类别中，针对任何有狡目标鱼

种中，符合条件的鱼种中钓获最重的鱼保留为青少年级别世界纪

录。 

青少年纪录是为 11- 16 岁的男女钓手所保留的。所有在渔线类

纪录和飞蝇线类纪录中被认可的物种在青少年类纪录中也有效。

除了不需要在陆地上称鱼外，所有 IGFA 国际钓鱼规则都适用于

这一纪录。 
 

少儿级别 
在 130 磅(60 公斤)以下的规格任何钓线类别中，少儿世界纪录适

用于任何有效目标鱼种，在符合条件的钓获的鱼种中最重的鱼。

10 岁及以下的男女垂钓者可获得少儿级别的纪录。所有符合渔

线级和飞蝇线级的物种也适用于少儿级别纪录。除不需要在陆地

上称鱼外，所有 IGFA 国际钓鱼规则都适用于这一纪录。 
 

渔线级别 
捕获的鱼应按照在双股渔线、引线或钩之前的前 16.5 英尺(5

米)线的断裂强度分类。这一段必须由一根单一的、相同材质的

线组成。对于所有渔线级别的纪录，鱼的重量必须至少是用于捕

获的渔线级别的一半。 
 

飞蝇线级别 
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根据飞蝇线等级的断裂强度，符合条件的品种可纳入飞蝇线级别

的世界纪录。对于所有飞蝇线级别的纪录，鱼的重量必须至少是

用于捕获的飞蝇线级别的一半。 

 
 

 
 
 

鱼线测试 

国际钓鱼协会采用以公制为单位的渔线等级对申请材料中所

附的渔线与飞蝇线进行测试。上述等级体系与采用美制单位的

等级体系略有区别。例如：4 公斤相当于美制的 8.81 磅，因

此，制造商标定为 8 磅等级的渔线应按照 8.81 磅(4 公斤)的标

准进行测试,以满足 8 磅等级纪录的要求。与公制渔线等级相

对应的，以磅为单位的美制渔线等级：  

协会将根据政府制定的规范，统一对申请材料中所附的渔线

与飞蝇线样本进行测试，上述规范由协会进行修改、补充。 

备注： 国际钓鱼协会为会员提供渔线与飞蝇线的测试服务。 
 

世界纪录申请条例 
基本介绍 
    1. 关于世界纪录申报或当前世界纪录的任何异议将递交至

IGFA 执行委员会评审。执委会的判决具有最终性。IGFA 有权

拒绝将申报纳入考虑范畴或批准申请人的申请资格。IGFA 根据

本文中制定的规则做出决定。 

    2.任何以及所有与 IGFA 国际垂钓条例有关的索赔以及/或者

纠纷将依照弗罗里达州法律进行解释与执行，而非与其有冲突的

法律条款。如果双方无法协商解决由 IGFA 国际垂钓条例引起，

与 IGFA 国际垂钓条例有关或者涉及 IGFA 国际垂钓条例的纠

纷，争论或索赔，则可通过诉讼解决；在此种情况下，纠纷双方 

    (i) 无条件同意将诉讼提交至弗罗里达布劳沃德县内任何具有

唯一专属个人管辖权的联邦法院或州法院且不可撤回（“适用法

院”）， 

    (ii) 不得对适用法院决定的此类诉讼唯一专属审判地点提出异

议， 

    (iii) 同意针对在任何类似法庭中提起的任何类似诉讼或者程

序，不会在任何类似法庭中申辩或者主张该法庭为不当法庭，并

且同意不用其他方式或行为试图否认或者废除此类属人管辖权或

者审判地决定，或者要求从此类法庭中撤诉，并且 

    (iv) 同意不在适用法庭以外的审裁处，对由 IGFA 国际垂钓条

例引起，与 IGFA 国际垂钓条例有关的纠纷，争论或索赔提出诉

讼或采取法律程序。此部分内容不妨碍其他适用法庭判决结果的

执行。 

如果双方在无论何种状况下仍需执行 IGFA 国际垂钓条例中的

条款，胜诉方有权追回所有费用，包括律师费，诉讼费和其他花

费，包括所有由协商，调解，仲裁，诉讼以及上诉产生的非纳税

支出。 

    3. IGFA 将不承认或批准任何为获得纪录提供经济奖励的

IGFA 世界纪录申请。 

4. 在某些情况下，本协会可能会要求协会办公人员、国际委员

会成员或协会在当地的俱乐部代表对申请材料中提供的信息进行

核实。上述行动并不意味着协会对正式申请书的怀疑，相反，这

些行动体现了协会以“严谨的作风及负责的态度”对纪录进行调查

与维护。 
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鱼种鉴别 
1. 申请人提供的照片应包含必需信息，以便协会能通过照片

对捕获的鱼种进行正确识别。申请人应仔细阅读本章结尾的照

相规则以及《垂钓世界纪录年鉴》中关于鱼种识别的章节，以

确定照片应提供的必需信息。对于不含照片的申请材料，本协

会不予受理。 

2.若申请人对照片与其它材料的证明能力有丝毫怀疑，则该

申请人应在递交申请前请鱼类学家或具有资质的渔业生物学家

对捕获的鱼进行检查。《国际钓鱼协会申请表》或单独的鱼种

确认报告中应附上上述科学家的签名与职称（或资格等级）。 

3. 如无法找到科学家对捕获的鱼种进行识别，则应在防腐或

冷冻条件下保存被捕获的鱼，直到具有资质的权威人士能对该

鱼种进行核实，或者，直到协会发出关于停止保存的通知。 

4. 如申请人提供的照片不足以成为鱼种识别的依据，并且垂

钓者无法提供更多的证据，则该申请将被视为无效。 
 

垂钓纪录目击证明 
申请人应尽可能提供垂钓纪录的目击证明。对于无目击证明

的申报材料，如果出现有关真实性的疑问，协会将驳回该项申

请。目击证人应能够证明钓手的垂钓活动符合国际钓鱼协会制

定的国际垂钓规则及设备条例的要求。这一点至关重要。 
 

最低重量要求 
对于所有的渔线级别和飞蝇线级别的类别，捕获的鱼的重量必须

至少是渔线或飞蝇线级别的一半。例如，一条鱼参加了渔线级别

或飞蝇线级别 12 磅(6 公斤)的比赛。这条鱼必须至少达到 6 磅

(2.72 公斤)的重量。 
 

打破或打平世界纪录的最低重量 
1. 对于重量低于 25 磅（11.33 公斤）的鱼类，新世界纪录与

当前世界纪录的差值必须达到 2 盎司（56.69 克）以上。 

2. 对于重量达到 25 磅（11.33 公斤）公斤或以上的鱼类，新

世界纪录与当前世界纪录的差值必须达到当前世界纪录值的

0.5%或以上。如当前世界纪录值为 100 磅（45.35 公斤），则

新世界纪录与当前世界纪录的差值必须达到 8 盎司（226.7

克）或以上。如当前世界纪录值为 200 磅（90.71 公斤），则

新世界纪录与当前世界纪录的差值必须达到 1 磅（.453 公斤）

或以上。 

3. 如被捕获的鱼的重量与当前世界纪录值相平，或者，与当

前世界纪录值的差值小于破纪录规定的最低极限，则该项垂钓

成绩将被评定为“打平当前世界纪录”。如打平世界纪录的申报

涉及两项以上的垂钓纪录，则应采用原始纪录的重量值（第一

条被捕获的鱼的重量）进行比较，任何小于原始纪录值的重量

值将不被纳入考虑的范畴。如果钓鱼者想要追平他们目前保持

的纪录，捕获的鱼的重量必须至少比他们目前的纪录重 1 盎司

（28.35 克）以上，才有资格打成平手。 

申报的截止期限 
除 ALL-Tackle 世界钓获榜单，对于在美国内陆水域捕获的

鱼类，自捕获当日起算，申报材料必须在 60 天内到达国际钓

鱼协会。对于在其它水域捕获的鱼类，自捕获当日起算，申报

材料必须在 90 天内到达国际钓鱼协会。 
 

称重要求 
1. 申请世界纪录的鱼必须由符合协会要求的钓鱼秤进行称

重，即：钓鱼秤的精度必须通过政府机关或其它具有资质的权

威机构的鉴定。应尽可能提供无利害关系的见证人的目击证

明。应至少每隔 12 个月对钓鱼秤的精度进行定期检查，并按

政府相关规定对其进行认证。在对鱼类进行称重时，如该钓鱼

秤未在最近十二个月内通过规定的认证，则申请人应尽快将其

送到相关机构进行检验与精度鉴定。在递交申请材料时，必须

附上钓鱼秤被调整前通过检验的官方证明，该证明应包含检验

的结果。 

2.  必须确定吊索、平台或缰绳（如果采用缰绳将鱼固定到秤

上）的重量并从总重量中扣去上述装置的重量。 

3. 本协会不接受估算重量。除了青少年和少儿组级别申请以

外，本协会不接受只在海上或其它水域内称得的鱼体重量。 

4. 只有钓鱼秤刻度显示的重量读数才可被接受。不允许依靠

视觉对刻度值进行等分。对于两个刻度值之间的重量读数，必

须按较小的整数值对其进行取整。 

5. 如本协会发现有任何迹象表明纪录申报使用的钓鱼秤不能

准确地进行称重，协会有权要求对该钓鱼秤进行精度鉴定。 

注意：国际钓鱼协会仅为会员提供钓鱼秤的校准服务，服务

费用为 40 美元。 
 

申报材料的准备 
为了申报世界纪录，钓手必须向协会递交已填写完整的《国

际钓鱼协会申请表》、捕获鱼所必需的渔线及其末端渔具（如

下所述）、以及符合要求的照片，包括：被捕获的鱼的照片、

捕鱼用的渔具照片、对鱼进行称重的秤的照片以及钓手与鱼的

合影。 

申请表 
申请纪录必须使用 IGFA 官方当前的世界纪录申请表。此表

格可在 www.igfa.org 网站或世界垂钓比赛纪录中找到。其他形

式的申请表格将不被接收。 

钓手必须在申报材料中注明用于钓鱼的渔线或飞蝇线的标定

强度等级。《渔线与飞蝇线强度等级世界纪录》的申请者应按

照国际钓鱼协会的“渔线或飞蝇线等级纪录类”（参见《世界纪
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录分类》）进行申报。国际钓鱼协会将核实渔线的标定强度等

级。如渔线或飞蝇线的实测强度高于其标定强度等级，则本协

会将按照相邻的最高强度等级受理该项申报；如实测强度低于

标定的强度等级，则本协会将不会按照相邻的较低强度等级受

理该项申报。淡水垂钓与海水垂钓纪录允许的最高渔线强度等

级为 60 公斤（130 磅）。对于飞蝇钓，世界纪录允许的最高飞

蝇线强度等级为 10 公斤（20 磅）。如渔线或飞蝇线的实测强

度高于上述限值，则相关申报将被驳回。 

由于鱼体的测量值对于重量的鉴定与科学研究起着举足轻重

的作用，因此，在测量鱼体时，必须特别谨慎。请按照纪录申

请表上的测量示意图对鱼体进行正确地测量。 

钓手应确保申请表中包含船长（仅当适用时）、磅秤管理员

及目击者的签名与地址。如有本协会或协会俱乐部的办公人

员、代表或成员在场，则应请上述人员为本次申报提供证词。 

钓手必须亲自到公证机构为申报材料办理公证。在不设立公

证机构或不实行公证制度的地区，须采用政府特派员或政府驻

地的签名；或者，大使馆、公使馆或领事馆工作人员的签名；

或者，本协会办公人员或国际委员会代表成员的签名可代替公

证。 

如申请人蓄意伪造、歪曲、篡改申报材料，一经发现，本协

会将取消该申请人今后再次申报世界纪录的资格，同时，宣布

该申请人的所有纪录无效。 
 

渔线或飞蝇线样品 
飞蝇钓纪录的申请人必须在申报材料中附上飞蝇、整根飞蝇

子线以及整根完整主线。上述各部件必须处于完好的状态，并

互相连结。 

对于其它类别的世界纪录，申请人应在申报材料中附上整根

接钩绳、双股渔线以及离双股渔线、接钩绳或钓钩最近的单股

渔线，上述单股渔线的长度应不短于 50 英尺（15.24 米）。必

须将所有渔线样品及接钩绳（在使用接钩绳的情况下）连接成

一体。如果是断线或不完整的样品，则必须附有完整的说明。

若申请含有断线的样品，IGFA 有权拒绝接受，因为断线样品

会不利于断裂强度的测试和/或测量双股渔线和引线的长度。

在使用接钩绳与假饵的情况下，应在与假饵连接的钩眼处将接

渔线切断。 

每个渔线样品必须是整段渔线。申请人必须确保渔线卷可以

在不受损害的情况下轻易地被松开。建议申请人采用长方形硬

纸板，在纸板两端各剪一个缺口，将渔线的一端固定到纸板

上，将渔线缠绕到纸板上并确保渔线穿过每一侧的缺口部位，

然后将渔线的另一端固定到纸板上，最后在纸板上注明申请人

的姓名与渔线的标定强度。本协会拒绝受理缠结在一起的渔线

或不能松开的渔线卷。 
 

照片要求 
每份申报材料中必须包含的照片如下：显示鱼的全长的照

片、捕鱼用的钓竿及渔线轮的照片、对鱼进行称重的秤的照片

以及钓手与鱼的合影。 

为了对鱼种进行识别，应尽可能提供清晰的照片。由于杂种

鱼及近似鱼种的存在，照片的清晰度就显得尤为重要。鲨鱼纪

录的申报者除了应附上鲨鱼的侧面照片外，还应提供从鲨鱼上

方往下拍摄的鲨鱼的牙齿、头部及背部的照片。照片中还应清

晰地显示该鲨鱼的背鳍之间是否存在脊翅。多角度拍摄的照片

效果更好。 

无论在何种情况下，申请人应提供鱼被悬挂时的照片以及鱼

侧卧于平坦表面上的照片；鱼体较宽的一侧应对准相机；鱼体

的任何部分都不能被遮挡；鱼鳍必须得到充分地伸展，并且不

能被人手挡住；鱼唇应在照片上得到清晰地显示。应避免尾绳

挡住鲨鱼及鲔鱼的龙骨。 

在对侧卧的鱼进行拍照时，应将鱼置于光滑的表面上并且尽

可能在鱼体一侧放上直尺或带标记的卷尺。建议申请人从多个

角度对鱼体进行拍照。并且额外地增加一幅能同时显示放在秤

上的鱼与体重读数的照片将有助于缩短审批时间。 

对于世界纪录的申请，有一点很重要，就是申请者需要提交

有关此次申请的目标鱼，申请者的清晰的，可用于印刷和出版

的高清照片，包括钓获过程中拍摄的照片，或者动态影像，若

有可能，请提供原始的，高清照片电子文档给我们，这会帮助

我们用于全球纪录的出版。全球钓鱼协会鼓励钓友将钓获尽最

大可能地放生，为此，我们希望申请者在拍照申请时水平地放

置，而不是垂直拍摄，以避免对于目标鱼造成伤害。 
 

鱼体重量与尺寸的转换公式 
申请人应在申请材料中注明鱼体的重量与尺寸。申请材料中

采用的单位应与度量时采用的单位保持一致。下面的转换公式

供您参考。 
 

 



*Due to potential discrepancies in translation, English IGFA Angling Rules and their intent takes precedence over other translations.   
 

 
 

 
 


